
 
 ى خۆرى تێدا ئاوا نابێت و وڵاتانه تى ڕۆژووگرتن له چۆنيه

[  kurdish – كردي – كوردی ]  

 
 
 

 

 د ئيبراهيم التویجری مه موحه

 

 ئيحسان برهان الدین: رگێڕانی وه

 
 

زیز پشتيوان سابير عه :ی وه پێداچونه  
 
 
 

 
 

2011 - 1432 

 

http://www.islamhouse.com/�


 
 ﴾ ايمي ف البلادلا يت لا تغيب عنها الشمس كيفية ﴿

 » باللغة الكردية« 

 
 

 يبع ندهللا  تالو�ر إبراهيم�مد بن 
 
  

 حسان ناهرب دالين: مرجة
 

 

 �شتيوان صابر عز�ز :مراجعة
 

 
 
 
 

2011 - 1432 

 
 

http://www.islamhouse.com/�


3 

 

 

 
 رى تێدا ئاوا نابێتى خۆ و وڵاتانه تى ڕۆژووگرتن له چۆنيه

 
هاویندا   له  بێت كه ێج وڵاتێكدا نيشته  سێك له ركه هه

 ، ڵنایه زستاندا خۆرى تێدا هه  خۆرى تێدا ئاوا نابێت ، یا له
وام  رده ش مانگ به تێكدا بێت ڕۆژى تاكو شهاوڵ  یان له

، یا زیاتر یان   مان شێوه هه  شى به كه وه بێت ، شه
ن  نجام بده نویژو و ڕۆژوو ئه  دا پيویسته ته هو حاڵ متر ، له كه
ووڕۆژى تێدا  شه  كه  وه كو نزیگترین وڵات لێيانه وه

م  ، به  تێكڕایش بيست و چوار سعاته  و به وه كرێته جياده
تاو كۆتایى  ره دیاریكردنى سه  ستن به ڵده ش هه شێوه

 . هو وڵات پێى ئه  ربانگ به ها پارشێوو به روه زان ، هه مه ڕه


